CLEANING INSTRUCTIONS

PL Instrukcje czyszczenia RU MHcTpykumsa no umctke LV Tirisanas instrukcija SI Navodila za Ciscenje
EE Puhastusjuhend HR Upute za cis¢enje LT Skalbimo instrukcija BG WHCTpyKUMM 3a nouymcTBaHe
SK Pokyny k starostlivosti UA IHcTpyKuis 3 ounwerHs RS Uputstvo za ciscenje IS brifaleidbeiningar
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gentle do not do not do not do not dry
wash bleach tumble dry iron dry clean flat

PL Pranie delikatne, Nie wybiela¢, Nie suszy¢ w suszarce, Nie
prasowac, Nie pra¢ chemicznie, Suszy¢ w stanie ptasko roztozonym
RU JenvkaTHas cTupka, He ot6ennsath, He nogsepraThb cylke
B 6apabaHe, He rnaguTs, He noaseprate XMMUYECKOW YUCTKE,
CyWwnTb ropu30oHTanbHO

LV Maiga mazgasana, Nebalinat, Nezavet velas Zzavetaja,
Negludinat, Netirit kimiskaja tiritava, Zavét izklatu

SINezno pranje, Ne uporabljajte belila, Ne susite v susSilnem
stroju, Ne likati, Ne kemi¢no ¢istiti, Susiti na ravni povrsini

EE Ornpesu, Mitte valgendada, Mitte kasutada trummelkuivatust,
Mitte triikida, Keemiline puhastus keelatud, Kuivatada laotatult
HR Blago pranje, Ne izbjeljivati, Ne susiti u suSilici rublja, Ne
glacati, Ne Cistiti kemijski, Susiti na ravnoj povrsini

LT Atsargus skalbimas, Nebalinti, Negalima dZovinti dZiovykléje,
Negalima lyginti, Negalima sausai valyti, DZiovinti padéjus horizontaliai
BG BHumaTenHo nouncTeaHe, He nsbensainte, He usnonssaite
cywunHs, He rnapete, be3 xumuyecko uncTene, CyweTe Ha

paBHa NOBBLPXHOCT

SK Jemné pranie, Nepouzivajte bielidlo, Nesuste v susicke,
NeZehlit, Nepouzivat suché Cistenie, Sucha plocha

UA [lenikatHe npaHHs, He Bigbinosatu, MawwHHa cywka
3abopoHeHa, He npacysaTtu, XiMmuncTka 3ab6opoHeHa Cywutun B8
rOPWU30HTaNbHOMY MOOXKEHHI

RS Nezno pranje, Ne izbeljujte, Ne susite u masini za suSenje
vesa, Ne peglajte, Ne Cistite hemijski, Susiti na ravnoj povrsini
IS Vidkvaemur pvottur, Ma ekki setja i klor, Ma ekki setja f purrkara,
Ma ekki strauja, Ma ekki setja i efnalaug, Latio porna liggjandi
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hand do not do not do not do not dry
wash bleach tumble dry iron dry clean flat

PL Pracrecznie, Nie wybiela¢, Nie suszy¢ w suszarce, Nie prasowac,
Nie pra¢ chemicznie, Suszy¢ w stanie ptasko roztozonym

RU Pyynas cTtupka, He otbenusaTtb, He nogsepraTb cywke B
6apabaHe, He rnagutb, He nomBepratb XMMUYECKOW 4YWCTKe,
CyWwnTb ropu3oHTaNnbHo

LV Mazgat ar rokam, Nebalinat, Nezavet velas Zzavetaja,
Negludinat, Netirit kimiskaja tiritava, Zavét izklatu

Sl Pranje na roke, Ne uporabljajte belila, Ne susite v susilnem
stroju, Ne likati, Ne kemicno ¢istiti, Susiti na ravni povrsini

EE Kasitsipesu, Mitte valgendada, Mitte kasutada trummelkuivatust,
Mitte triikida, Keemiline puhastus keelatud, Kuivatada laotatult

HR Ruc¢no pranje, Ne izbjeljivati, Ne susiti u susilici rublja, Ne
glacati, Ne Cistiti kemijski, Susiti na ravnoj povrsini

LT Skalbti rankomis, Nebalinti, Negalima dziovinti dZiovykléje,
Negalima lyginti, Negalima sausai valyti, DZiovinti padéjus horizontaliai
BG PbuHo npaHe, He usbensaite, He nanonssante cywunus, He

PL Zawarto$é: Pokrowiec na fotel z kieszenig tabletu - 2 czesci
RU Copepxumoe: Hakugka Ha cuieHbe C KapMaHoMm Ans
nnaHweTa - 2 getanum

LV Saturs: plansetdatora un sédekla parsegs - 2 dalas

Sl Vsebina: Prevleka za tablet in sedez avtomobila - 2 dela

EE Sisu: laua- ja istmekate - 2 -osaline

HR Sadrzaj: Zastita za tablet i sjedalo automobila - 2 dijela

LT Pakuotés turinys: Plansetinio kompiuterio déklas ir sédynés
apdangalas - 2 dalys

rnapete, bes xumuyecko yncTeHe, CylweTe Ha paBHa NOBbPXHOCT

SKRuc¢né pranie, Nepouzivajte bielidlo, Nesuste v suSicke,

Nezehlit, Nepouzivat suché Cistenie, Sucha plocha

UAPyyHe npauHs, He Bigbinosatv, MawuHHa cywka

3abopoHeHa, He npacysaTtu, Ximunctka 3abopoHeHa Cywutun B

rOPWU30HTaNbHOMY NONOXKEHHI

RS Ru¢no pranje, Ne izbeljujte, Ne susSite u masini za suSenje

vesa, Ne peglajte, Ne Cistite hemijski, Susiti na ravnoj povrsini

IS Handpvottur, M4 ekki setja i klor, Ma ekki setja i purrkara, Ma

ekki strauja, Ma ekki setja i efnalaug, Latid porna liggjandi
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BG CbhabprkaHume: [poTekTop 3a cefganka c kanbvd 3a tabner - 2
yactn

SK Obsah: Ochranny potah - 2 diely

UA BMicT: Haknaka Ha CuajiHHA 3 KULWeHeo 419 nnaHweTa - 2 getani
RS Sadrzaj: Zastita za tablet i sediste automobila - 2 dela

IS Innihald: Spjaldtolvuhaldari og seetishlif - 2 hlutar
KRUEE:EISS % AIE 7AH - 271
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CLEANING INSTRUCTIONS
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BeSafe

TABLET- & SEAT COVER

The two-phase Tablet & Seat cover can be used with baby car seats,
toddler car seats and booster seats. A magnetic snap-pull ensures
that the tablet pocket closes automatically. The cover is water-
resistant and extremely durable.

o)
oL ﬁ

0-12 Years For all
cars
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Crash-tested




INSTALLATION

NO/DK Montering SE

Installation ~ FI  Asennus

DE Anbringung NL Installatie FR Installation ES Instalacion
IT Installazione PT Instalacigo GR  Eykatdotaon
TR Kurulum HU Rogzités CZ Instalace RO Instalare

Warranty: for details please visit www.besafe.com

NO/DK Garanti: se www.besafe.com for detaljer

SE For detaljerade garantivillkor vinligen besdk besafe.com

Fl Takuu: tarkista yksityiskohtainen erittely osoitteesta www.besafe.com

DE Garantie: Einzelheiten zur Garantie finden Sie unter www.besafe.de

NL Garantie: voor details kunt u terecht op www.besafe.com

FR Garantie: voir détails sur www.besafe.com

ES Garantia: para obtener mas informacion, visite www.besafe.com
IT Garanzia: per maggiori dettagli visitare il sito www.besafe.com

PT Garantia: para detalhes por favor visite www.besafe.com

GR EyyUnon: yla mAnpopopieg mapakaloUpe emLokepOeiTe To
www.besafe.com

TR Garanti: Detayli bilgi icin www.besafe.com ‘u ziyaret edin

HU Garancia: a részletekért kérjuk latogasson el a www.besafe.com oldalra
CZVarovani: Pro presné instrukce prosim navstivte nase
stranky www.besafe.com

RO Garantie: pentru detalii va rugam sa consultati www.besafe.com

1. Rear-facing use

NO/DK Bakovervendt bruk

SE Bakatvant anvandande

FI Kaytto selkdmenosuuntaan

DE Riickwartsgerichteter Gebrauch

NL Achterwaarts gericht gebruik

FR Utilisation dos route

ES Sentido contrario a la marcha

IT Uso in direzione opposta al senso di marcia
PT Uso no sentido contrario ao da marcha
GR AvteoTpappévn xpnon

TR Arkaya yonelimli kullanim

HU Menetirannyal ellentétes hasznélat

CZ Pouziti proti sméru jizdy
RO Utilizare cu spatele la directia de mers

NO/DK Forovervendt bruk

SE Framatvant anvandande

FI Kaytto kasvot menosuuntaan
DE Vorwartsgerichteter Gebrauch
NL Voorwaartsgericht gebruik
FR Utilisation face route

ES Sentido de la marcha

IT Uso in direzione di marcia

PT Uso no sentido da marcha
GR Xprion KoLtwvtag EYTIPOG
TR One yonelimli kullanim

(\ (\ HU Menetirany szerinti hasznalat

CZ Pouziti po sméru jizdy
RO Utilizare cu fata la directia de mers

A Warning: BeSafe recommends not to store items in the lower pockets during rear facing use.

NO/DK Advarsel: BeSafe anbefaler ikke & lagre ting i nederste
lomme nar setebeskytteren brukes med bakovervendte stoler.
SE Varning: BeSafe rekommenderar inte att man anvéander de
lagre fickorna till forvaring for bakatvanda stolar.

Fl Varoitus: Besafeeisuositteleesineiden sdilyttamistaalemmissa
taskuissa silloin kun lapsi matkustaa selkdemnosuuntaan.
DEWarnhinweis: BeSafe empfiehlt, bei rickwartsgerichtetem
Gebrauch keine losen Gegenstande inden unteren Taschen zu verstauen.
NL Waarschuwing: BeSafe raadt gebruikers af om tijdens achterwaarts
gericht gebruik artikelen op te bergen in de onderste vakken.

FR Attention: BeSafe recommande aux utilisateurs de ne pas ranger
d'objets dans les poches inférieures lors d'une utilisation Dos Route.
ES Advertencia: BeSafe recomienda a los usuarios no guardar articulos
enlos bolsillos inferiores cuando se utilice el sentido contrario ala marcha.
IT Avvertenza: BeSafe sconsiglia di mettere oggetti nella tasca

www.besafe.com

inferiore del pannello quando e utilizzato con seggiolino in
direzione opposta al senso di marcia.

PT Aviso: A BeSafe ndo recomenda que o utilizador coloque
objectos nos bolsos inferiores quando em utilizado no sentido
contrario ao da marcha.

GR MpogLdomoinon: Ze avieotpappévn tomobétnon, n BeSafe
5 GLOTNAVEL VA ATOBNKEVETE QVTIKELPEVA OTLG KATW BAKEG.

TR Uyari: Uyari: BeSafe, arka vyonelimli kullanimlarda alt
bolmelere esya yerlestirmeyi tavsiye etmez.

HU Figyelmeztetés: A BeSafe nem javasolja hogy barmit is
taroljon az alsd zsebekben, ha a zsebes Ulésvéddt menetirdnnyal
ellentétes bekotésu biztonsagi iléssel hasznalja.

CZ Varovani: BeSafe nedoporucuje vkladat predméty do kapes,
pokud je potah umistén na zadnim sedadle

RO Atentie: BeSafe recomanda sa nu pastrati articole in buzunarele
de jos cand folositi scaunul auto cu spatele spre directia de mers.

A Warning: Always make sure the tablet pocket is closed before driving off

NO/DK Advarsel: pass pa at skjermlommen
alltid er lukket for du kjerer

SE Varning: Sakerstall att fickan alltid ar
ordentligt last innan avfard.
FlVaroitus:Tarkista aina ennen liikkeelle
ahtoa, etta tabletin tasku on suljettu.

DE Warnhinweis: Vergewissern Sie sich vor der
Fahrt stets, dass die Tablet-Tasche geschlossen ist.
NL Waarschuwing: Controleer altijd of het
tablet vak gesloten is, alvorens weg te rijden.
FR Attention: assurez-vous toujours avant de partir
que lapoche de rangement pour tablette est fermée.
ES Advertencia: aseglrese siempre de que
el bolsillo para tablets estd cerrado antes de
emprender la marcha

IT Avvertenza: Assicurarsi sempre che la tasca
porta tablet sia chiusa prima di partire.

PT Aviso: Certifique-se sempre que a bolsa do
tablet esta fechada antes de iniciar a marcha.
GR MposLdomoinon: Névtote va
EMBERALWVETE, TIPLV Va 08NYyACETE, OTLN BrKN
Tou tablet elvat kKAELOTA.

TR Uyari: Masaolarak kullanilan bolmenin, arabadan
hareket etmeden once kapali olduguna emin olun.
HU Figyelmeztetés: Mindig bizonyosodjon meg feldle,
hogy atablet szebet bezarta, mieldtt a gépjarmuvel elindul.
CZ Varovani: Pred jizdou vzdy zkontrolujte, ze
je kapsa na tablet uzavrena.

RO Atentie: Aveti grija intotdeauna ca buzunarul
tabletei sa fie inchis fnainte de a conduce masina.

CLEANING INSTRUCTIONS

NO/DK Vaskeanvisning SE Tvattrad Fl Puhdistusohjeet DE Reinigungsanleitung
NL Schoonmaakinstructies FR Instructions de lavage ES Instrucciones de limpieza IT Istruzioni di
lavaggio PT Instrucdes de limpeza GR O8nyieq kaBaptopol TR Temizleme talimati HU Tisztitasi Gtmutato
CZ Pokyny k Udrzbé RO Instructiuni de curatire

JELT .

S R

gentle do not do not do not do not dry

wash bleach

NO/DK Skansom vask, Taler ikke klorblekning, Taler ikke
torketrommel, Kan ikke strykes, Taler ikke kjemisk rens, Liggetarkes
SE Skontvatt, Anvand inte blekmedel, Kan ej torktumlas, Stryk
inte, Ej kemtvatt, torkas liggande

Fl Pese helldvaroen, Al3 valkaise, Al4 kuivaa kuivausrummussa,
Al4 silita, Ala kuivapese, Kuivata laaka-asennossa

DE Schonend waschen, Nicht bleichen, Nicht im Trommeltrockner
trocknen, Nicht biigeln, Nicht chemisch reinigen, Liegend trocknen
NL Fijne was, Niet bleken, Niet drogen in trommeldroger, Niet
strijken, Niet chemisch reinigen, Liggend drogen

FR Utiliser une lessive pour linge délicat, Ne pas utiliser d'eau
de javel, Ne pas sécher en machine, Ne pas repasser, Ne pas
nettoyer a sec, Faire sécher a plat

ES Lavado delicado, No usar lejia, No secar en secadora, No
planchar, No limpiar en seco, Limpiar en seco

tumble dry iron dry clean flat

IT Lavaggio delicato, Non usare candeggina, Non asciugare in
asciugatrice, Non stirare, Non lavare a secco, Stendere in piano
PT Lavagem curta, Ndo usar lixivia, Nao utilizar maquina de
secar, Nao passar a ferro, Nao lavar a seco, Secar na horizontal
GR ATIAAO TAUOLO, Mn xpnotpomotnBel xAwpivn, Mnv pret
o€ oteyvwINplo, Mn oldepwbel, Mn oteyvokabapiotel,
Steyvwote o€ eminedn Béan

TR Narinyikama, Agartici kullanmayin, Tamburlu kurutma yapmayin,
Utiilemeyin, Kuru temizleme yapmayin, Diiz yerde kurutun

HU Kimélé mosas, Fehériteni tilos, Ne szaritsa gépben, Vasalni
tilos, Vegyileg nem tisztithato, Kiteritve szaritsd

CZ Jemné prani, NepouZzivejte bélidlo, NesuSte v suSicce,
NezZehlit, Nepouzivat suché ¢isténi, Sucha plocha

RO A se spala cu grija, A nu se folosi inalbitor, A nu se usca in uscator, A
nu se cdlca, A nu se curata chimic, Lasati la uscat pe o suprafata plata

W X
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hand do not do not do not do not dry

wash bleach

NO/DK Handvask, Talerikke klorblekning, Taler ikke terketrommel,
Kan ikke strykes, Taler ikke kjemisk rens, Liggetorkes

SE Handtvatt, Anvand inte blekmedel, Kan ej torktumlas, Stryk
inte, Ej kemtvatt, torkas liggande

Fl Kasinpesu, Ald valkaise, Al4 kuivaa kuivausrummussa, Ala
silitd, Ald kuivapese, Kuivata laaka-asennossa

DE Handwasche, Nicht bleichen, Nicht im Trommeltrockner
trocknen, Nicht bligeln, Nicht chemisch reinigen, Liegend trocknen
NL Handwas, Niet bleken, Niet drogen in trommeldroger, Niet
strijken, Niet chemisch reinigen, Liggend drogen

FR Lavage a la main, Ne pas utiliser d'eau de javel, Ne pas sécher
en machine, Ne pas repasser, Ne pas nettoyer a sec, Faire sécher
aplat

ES Lavar a mano, No usar lejia, No secar en secadora, No
planchar, No limpiar en seco, Limpiar en seco

Contents: Tablet & Seat Cover - 2 parts
NO/DK Innhold: Setebeskytter med skjermlomme - 2 deler

SE Innehall: sparskydd - 2 delar

FI Sisaltaa: Tabletti & penkin suojan - 2 osaa

DE Inhalte: Sitzschutz inkl. Tablet-Halterung - 2 Teile

NL Inhoud: Tablet & Autostoel beschermer - 2 delen

FR Contient: Protection d'assise avec poche pour tablette - 2 parties
ES Contenido: Funda para tablets y asientos - 2 piezas

tumble dry iron dry clean flat

IT Lavaggio a mano, Non usare candeggina, Non asciugare in
asciugatrice, Non stirare, Non lavare a secco, Stendere in piano
PT Lavagem a mao, Nao usar lixivia, Nao utilizar maquina de
secar, Nao passar a ferro, Nao lavar a seco, Secar na horizontal
GRMAUoLUO OTO XépL, Mn xpnotporonBel xAwpivn, Mnv
UTIEL OE OTEYVWTAPLO, Mn olSepwbel, Mn oteyvokabaplotel,
STeyvwote oe eninedn 6éon

TR Elde yikama, Adartici kullanmayin, Tamburlu kurutma yapmayin,
Utiilemeyin, Kuru temizleme yapmayin, Diiz yerde kurutun

HU Kézi mosds, Fehériteni tilos, Ne szaritsa gépben, Vasalni
tilos, Vegyileg nem tisztithato, Kiteritve szaritsd

CZ Pratru¢né, Nepouzivejte bélidlo, Nesuste v susic¢ce, Nezehlit,
Nepouzivat suché ¢isténi, Sucha plocha

RO A se spala cu mana, A nu se folosi indlbitor, A nu se usca in uscator, A
nu se calca, A nu se curata chimic, Lasati la uscat pe o suprafata plata

IT Contenuto: pannello porta tablet & protezuione sedile auto - 2 componenti
PT Conteudo: Cobertura de assento e tablet - 2 pegas

GR NepLexopeVo: MPpooTATEUTIKO KAAUPA Pe Bk tablet - 2 pépn
TR igerik: Tablet & Koltuk kilifi- 2 Parca

HU Tartalma: Tablettarto zsebes iilésvédé - 2 részes

CZ Obsah: Ochranny potah - 2 dily

RO Continut: Protectie Tableta & Scaun - 2 parti

NSTALLATION

PL Instalacja RU Yctanoska LV Uzstadisana SI Namestitev
EE Paigaldamine HR Postavljanje LT Montavimas
BG MonTaxx SK InStaldcia UA  BcTaHoBneHHs
RS Postavljanje IS Uppsetning KR A1 X| JP ER s CN &2

PL Gwarancja: Szczegdtowe dane podano na stronie www.besafe.com
RU FapanTtusa: Cm. nogpo6HocTu Ha canTe www.besafe.com

LV Garantija: papildu informacijai apmekléjiet vietni www.besafe.com
Sl Garancija: za podrobnosti prosimo obisc¢ite www.besafe.si
EE Garantii: tapsem info veebilehel www.besafe.com

HR Jamstvo: za detalje vas molimo da posjetite www.besafe.hr
LT Garant iSsamesnés informacijos rasite apsilanke
tinklavietéje www.besafe.com

BG lapaHums: 3a nosede uHbopmauys, Mons nocetete www.besafe.com

SK Varovanie: Pre presné instrukcie prosim navstivte nase
stranky www.besafe.com

UA TapanrTis: [leTanbHy iHpopmaLiiio AuB. Ha canTi www.besafe.com
RS Garancija: za detalje vas molimo da posetite www.besafe.com
IS Abyrgb: Fario & www.besafe.com til ad fa frekari upplysingar
KR EZ: 221 A2 Atet2 SH|0|X| www.besafe.com &HE
JPREE:F¥L<IFTESETEBIZT VD www.besafe.com

CN 1B{R: #BEE Rwww.besafe.com

1. Rear-facing use

PL Uzycie z fotelikiem ustawionym do tytu

RU Vicnonb3oBaHue Npu pacnonoXeHuu npotTus
HanpaeneHus ABMXEHUS

LV Aizmuguréjai izmantos$anai

Sl Uporaba v nasprotni smeri voznje

EE Kasutamine vaatega tahapoole

HR Upotreba u smjeru suprotnom od smjera voznje
LT Nukreipta atgal

BG 113n0138aHe B 06paTHO Ha MOCOKaTa Ha ABMKEHVIE
SK Pouziti proti smere jazdy

UA BuikopyicTaHHs Npy po3TalLyBaHHi NpoTH HanpsMKy pyxy
RS Koriséenje u smeru suprotnom od smera voznje

www.besafe.com
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PL Uzycie z fotelikiem ustawionym do przodu
RU Vicnonb3oBaHue npu pacnofoxeHnu no
HanpaeneHuio ABUKEHUS

LV Priek$éjai izmantosanai

Sl Uporaba v smeri voznje

EE Kasutamine vaatega ettepoole

HR Upotreba u smjeru voznje

LT Nukreipta pirmyn

BG 3non3BaHe B NOCOKA Ha ABMKEHUE

SK Pouziti po smere jazdy

UA ByKOpYCTaHHS Npu po3TallyBaHHi y HanpsiMKy pyxy
RS Koris¢enje u smeru voznje

PL Ostrzezenie: BeSafe =zaleca nieprzechowywanie
rzeczy w dolnych kieszeniach, gdy dziecko jest zwrécone
tytem do kierunku jazdy.
RU MNpeaynpexpaenue: BeSafe He pekomeHAyeT nosib3osaTensm
CK/1aAbiBaTb NPeAMeThl B HUXHUX KapMaHax npy UCMoNb30BaHUK
3BTOKPEC/a NOBEPHYTbIM NPOTUB ABMKEHNS.
LV Bridinajums: BeSafe iesaka aizmuguréjas izmanto$anas
laika apaks$éjo kabatu nepiepildit ar mantam.
Sl Opozorilo: BeSafe ne priporoca shranjevanje predmetov v spodniji predaléek
ko se uporablja z avtosedezem, ki je obrnjen v nasprotni smeri voznje.
EE Hoiatus: BeSafe ei soovita kasutajal hoida esemeid alumistes
taskutes, kui istet kasutatakse vaatega tahapoole.
HR Upozorenje: BeSafe ne preporucuje pohranu stvari u donji pretinac,
kada se zastita koristi za sjedalice okrenute suprotno od smjera voznje.
LT Ispéjimas! ,BeSafe” nerekomenduoja naudotojams laikyti daikty

IS Framvisandi notkun
KREUUE AL JPRIASEA CNE[EA

BG BuumaHnue: BeSafe npenopbusa Ha noTpebutenvTe ga He
CbXpaHaBaT NpeAMeTV B AOJHWTE [4)K060Be Ha npoTeKkTopa npw
M3N0N13BaHe Ha CTONYETO 3a Kosla B 06paTHa NOCOKa Ha IBUXEeHMe.
SK Varovanie: BeSafe neodportca vkladat predmety do vreciek,
ak je potah umiestneny na zadnom sedadle

UA YBara: BeSafe He pekoMeHAye KOpUCTyBayaM CKIaLaTv NpeameTyv B
HVIXKHI KULLEH] MPW BUKOPUCTaHHI aBTOKPICAa, LLO NOBEPHYTE MPOTH PyXY.
RS Upozorenje: BeSafe ne preporuéuje spremanje stvari u donju pregradu,
kada se zastita koristi za sedista okrenuta suprotno od smera voznje.

IS Advorun: BeSafe maelir med pvi ad hlutir séu ekki geymdir
nedrivasanum pegar varan er notud med afturvisandi bilstdlum.
KR Z10: BeSafelili= 2O AL Al 5 ZAO| AFES
BESX| gk A8 pEuLIch

JP EE: BeSafe I$. BAHTOEAFRICTRORT v M)ZEIX
WIBlraI—H—ICHELEEA

apatinése kiSenése, jei kéduté yra sumontuota nukreipta atgal.

PL Ostrzezenie: Zawsze przed

rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic sig,

ze kieszen tabletu jest zamknieta.
RUMpenynpexxpenne: [lepes TeM, Kak Baw
aBTOMOGUIb  TPOHETCS C  MecTa, 06si3aTeNbHoO
ybeauTech BTOM, YTO KapMaH /151 NaHLIETa 3aKPbIT.
LV Bridinajums: pirms brauksanas vienmér
parliecinieties, ka plansetdatora kabata ir aizvérta
Sl Opozorilo: Pred voZnjo se vedno prepricajte
da je predalcek za tablet zaprt.
EE Hoiatus: enne sodidu alustamist veenduge
alati, et lauakese tasku on suletud.
HR Upozorenje: Uvijek provjerite da li je pretinac
za tablet zatvoren prije pokretanja automobila.
LT |spéjimas! Prie$ pradédami vaziuoti, visada
jsitikinkite, ar plansetinio kompiuterio kisené
yrauzdaryta

CN & URAFEMAR, BeSafel2IV/07E FEKNORMEEYIR.

BG BHumanume: Mpean wodupare ce yseperTe,
ye Aykoba 3a TabneTa e 3aKonyaH.

SK Varovanie: Pred jazdou vzdy skontrolujte,
Ze je kapsa na tabliet uzavreta.

UAYBara: lepes TuM, fK Baw aBToMObinb
pyWwuTh 3 Micus, 060B'A3KOBO NepeKoHalTecs
B TOMY, LI KALWEHA AN NNaHwWeTa 3aKpuTa.
RS Upozorenje: Uvek proverite da li je odeljak
za tablet zatvoren pre pokretanja automobila.
ISAdvorun: Gangid avallt ur skugga um ad
spjaldtdlvuvasinn sé lokadur adur en keyrt er af stad
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